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El des tino de Fran cia no pue de re si dir en el hi men de una
mu jer. Pa ra de fen der es ta teo ría, Vol tai re com pu so en 1730
un poe ma épi co bur les co en ver sos de ca sí la bos con el que
pre ten día reir se de la sagra da vir gi ni dad del mi to más arrai- 
ga do en la Fran cia de su épo ca, Jua na de Ar co. La Pu ce lle,
pu bli ca da por pri me ra vez par cial men te en 1755 en una
edi ción clan des ti na, y en 1762 con sus vein tiún can tos de fi- 
ni ti vos e ilus tra cio nes de Jean-Mi chel Mo reau (Mo reau el
Jo ven) —que han si do re cu pe ra das pa ra es ta edi ción—, se
mo fa ba abier ta men te de la su pers ti ción de fen di da a ul tran- 
za por los po de res cle ri ca les más in tran si gen tes. La don ce- 

lla de Or leans se ha edi ta do inin te rrum pi da men te en Es pa- 
ña des de 1823 y en 1919 la edi to rial Pro me teo la in clu yó
en su ca tá lo go con los gra ba dos de Mo reau el Jo ven, tra- 
du ci da en pro sa por un au tor anó ni mo. Juan Vic to rio, pre- 
mio Stendhal de tra duc ción, la ha vuel to a tras la dar al es pa- 
ñol, en una ver sión que res pe ta el rit mo y jue ga con la ri ma
del tex to ori gi nal, lo que per mi te apre ciar en to da su in ten- 
si dad la agu de za bur les ca de Vol tai re. La edi ción, pro lo ga- 
da por Jo sé Ma ría Me rino, res ca ta y ac tua li za un can to «vi- 
ta lis ta y epi cú reo», en pa la bras del pro lo guis ta, a fa vor de
la sen sua li dad y el ero tis mo. Y al mis mo tiem po su po ne,
por la vía del sar cas mo y el hu mor, una de fen sa de la Ra zón
contra los ex ce sos de la Fe.
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PRÓ LO GO

por Jo sé Ma ría Me rino

«SIEN DO UN ADO LES CEN TE, ha ce ya mu chos años»… El
ini cio del can to VII de es te poe ma es muy ade cua do pa ra
que co mien ce re cor dan do mi pri me ra lec tu ra de La Don ce- 
lla de Or leáns, tras el mo men to en que lle ga ron a la bi blio- 
te ca pa ter na las obras com ple tas de Víc tor Hu go y las de
Vol tai re, dos co lec cio nes de li bros gran des —seis los del
pri me ro, cua tro los del se gun do— edi ta das en Va len cia en
el úl ti mo cuar to del si glo XIX. He po di do he re dar las de Víc- 
tor Hu go, ilus tra das con pin to res cas cro mo-li to gra fías, pe ro
no las de Vol tai re, que es ta edi ción me ha he cho evo car
con cer te za, pues La Don ce lla… es ta ba allí ador na da con
los mis mos gra ba dos de Jean-Mi chel Mo reau.

En aque llos tiem pos su fría —su fría mos— de lleno la
edu ca ción del fran quis mo, satu ra da de im preg na ción cle ri- 
cal: es tú pi da au to com pla cen cia, dog ma tis mo in to le ran te y,
so bre to do, un cul to ob se si vo a la lla ma da «cas ti dad», una
pu di bun dez que, vis ta con la dis tan cia de los años, re sul ta
mor bo sa, más que ri dícu la, y pa ra la que to do lo re la cio na- 
do con el ero tis mo era con si de ra do su cio, re pe len te, de- 
pra va do y ex tre ma da men te pe ca mi no so.

Nues tros pia do sos pas to res es ta ban ade más muy aler ta
fren te a las po si bles con ta mi na cio nes lú bri cas que pu die sen
afec tar nos por la vía de la lec tu ra. Uno de los li bros de la
bi blio te ca de mi co le gio, ape nas nu tri da por cier tas obras
de me li flua re li gio si dad, de «au toayu da» pa ra la con ti nen- 
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cia se xual y de ño ñas no ve li tas ejem pla res es cri tas por un
clé ri go bel ga, era Lec tu ras bue nas y ma las a la luz del dog- 
ma y de la mo ral, del pa dre Gar men día de Otao la S.J., que
ha bla ba so bre el mal que han he cho a la Hu ma ni dad los li- 
bre ros per ver sos y los es cri to res sin con cien cia, y tra ta ba a
Vol tai re co mo a un ser de mo nía co.

Tam bién en nues tros ma nua les, François-Ma rie Arouet
alias Vol tai re era con si de ra do el ejem plo lí mi te de la im pie- 
dad, el pa ra dig ma de los ene mi gos de la Igle sia, un es pé ci- 
men ras tre ro, pro ter vo, ca paz de ne fas tas in fluen cias. Na tu- 
ral men te que sus obras es ta ban en aquel In dex Li bro rum
Prohi bi to rum et Ex pur ga to rum don de, en tre mu chos otros,
se en contra ba tam bién ahe rro ja do Víc tor Hu go, con Ana to- 
le Fran ce, Bal zac, Ra be lais, Zo la, Des car tes, Eras mo,
Stendhal, Gal dós, Una muno… Así que, co mo el Ín di ce só lo
de jó de es tar vi gen te en 1966, gran par te de la bi blio te ca
pa ter na olía a azu fre y ex co mu nión, y mi afi ción a la lec tu ra
hi zo de mí un tem prano répro bo.

Sin em bar go, lo pri me ro que me trans mi tió La Don ce- 
lla… no fue el evi den te ata que que su po ne contra la re li- 
gión y la pre po ten cia ecle siás ti ca, que ha cons ti tui do su
prin ci pal sig no de iden ti dad, pues la ver dad es que a mí no
me es can da li za ban los frai les ri jo sos que apa re cen en la
obra, ni el irre ve ren te en fren ta mien to en tre los san tos pro- 
tec to res de Fran cia y de In gla te rra, ni que el cen tro del
poe ma es té cons ti tui do por la fi gu ra de la pa tro na de Fran- 
cia gro tes ca men te tra ta da, aca so por que ya sa bía lo que
era la sáti ra li te ra ria, y ha bía leí do el La za ri llo y al gu nos tex- 
tos más o me nos es ca to ló gi cos de Que ve do.

Lo que ver da de ra men te me hi zo pe ne trar en un te rri to- 
rio nue vo fue la tur ba ción sen sual que la lec tu ra de es te li- 
bro fue ca paz de ha cer vi brar en mí, al des cri bir los pri mo- 
res car na les de sus he ro í nas y sus apa sio na dos en cuen tros
con sus aman tes, y que he vuel to a sen tir con su lec tu ra co- 
mo cuan do se re cu pe ra un sa bor ori gi na rio.



La Doncella de Orleáns Voltaire

4

Creo que los en can tos fe men i nos de la gra cio sa y ca si
in vo lun ta ria men te pro mis cua Ag nés So rel, co mo los de la
des di cha da Do ro tea, los de la in trépi da Ro samo re y los de
la abne ga da Jua na fue ron los pri me ros que tu ve oca sión de
co no cer, al me nos de mo do vir tual, y pien so que en mi pa- 
sión de lec tor, que ha bía em pe za do muy de ni ño con al gu- 
nos li bros inol vi da bles —Hei di, La is la del te so ro, Tom Saw- 
yer— y que se ha bía for ta le ci do con los pri me ros Epi so dios
Na cio na les de Gal dós y el Pi ckwi ck de Di ckens, es te li bro
su pu so un pa so fir me en una con vic ción que nun ca he per- 
di do: que la li te ra tu ra es un mo do es pe cí fi co de co no ci- 
mien to de la rea li dad, que no pue de ser sus ti tui do de nin- 
gu na ma ne ra.

Se pue de de cir que es tas her mo sas e in ci tan tes he ro í- 
nas de Vol tai re me abrie ron los ojos y los sen ti dos al jú bi lo
del go zo de los cuer pos amo ro sos, y co mo las se sio nes
ama to rias del poe ma sue len es tar acom pa ña das de de li cio- 
sos bo ca dos, tam bién a la ima gi na ción de la sen sua li dad
del ban que te re fi na do.

Sin du da que el sar cas mo con que en el poe ma son
afron ta dos to dos los te mas sa cros y so lem nes, so bre to do
las pe ri pe cias de la san ta pa tro na de Fran cia, de bió de in- 
fluir en mi perspec ti va de cier tas rea li da des, aun que el he- 
cho de que aquel li bro hu bie se lle ga do a la bi blio te ca fa mi- 
liar in di ca que mi am bien te ín ti mo no es ta ba so me ti do a la
ig no ran te bea te ría que pre do mi na ba en la so cie dad de la
épo ca. En ton ces des co no cía que el pri mer ma nus cri to del
poe ma ha bía cir cu la do de mo do clan des tino du ran te mu- 
cho tiem po, en vi da de su au tor, por el gra ve aten ta do que
su po nía al sis te ma de va lo res es ta ble ci do y a la pre pon de- 
ran cia ecle siás ti ca, y que só lo el pro gre si vo de te rio ro del
tex to fur ti vo, con in ter po la cio nes y fal sea mien tos, ha bía for- 
za do a Vol tai re a asu mir su au to ría y a fi jar la for ma ver da- 
de ra del poe ma, pe ro al leer lo, cons cien te del gra ve aten- 
ta do contra los va lo res es ta ble ci dos, mi prin ci pal aten ción
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se fi jó so bre to do, co mo he di cho, en los as pec tos eró ti cos
y li bi di no sos.

Re leí do con la dis tan cia de tan tos años, creo que La
Don ce lla de Or leáns es so bre to do un can to vi ta lis ta y epi- 
cú reo a los pla ce res del cuer po, de los que son fe ro ces
ene mi gos tan to las doc tri nas re pre so ras co mo las gue rras y
los en fren ta mien tos bé li cos:

«¡Her ma na de la Muer te, de vas ta do ra Gue rra / ho nor de
los ma to nes que por hé roes te ne mos…!», co mien za di cien- 
do el Can to XIX.

Por otra par te, la irre ve ren cia del poe ma, tan es can da lo- 
sa pa ra al gu nos, no de be ría ha cer nos ol vi dar que Jua na de
Ar co no mu rió co mo con se cuen cia de nin gu na sáti ra, sino
asa da vi va en una ho gue ra en 1431, co mo bru ja y he re je,
por con de na de la mis ma Igle sia que, con la in con se cuen- 
cia que le per mi te su lar ga vi da, la in cor po ra ría al san to ral
en 1920.

En el fon do del poe ma la te una es pe cie de «Car pe
diem» que se opo ne a la hi pó cri ta abs ti nen cia de las re li- 
gio nes cu yo dios úni co no es ca paz de reír —re cor de mos a
los jo cun dos dio ses clá si cos— y a las trom pe tas be li ge ran- 
tes de las pa trias. El poe ma re sul ta tam bién un ho me na je a
la épi ca de hé roes y ca ba lle ros que pro vie ne del mun do an- 
ti guo y pa sa por el ci clo artú ri co y el Or lan do Fu rio so, y su
in ten ción bur les ca, por muy co rro si va que pue da re sul tar,
no le im pi de ser una his to ria bi zanti na en tre te ni da y bien
tra ba da, de en cuen tros y des en cuen tros en tre pe li gros in- 
ce san tes, otra his to ria ma gis tral men te hil va na da por quien
en Cán di do, La prin ce sa de Ba bi lo nia o Mi cro me gas de- 
mos tró su ge nia li dad pa ra ex po ner las ideas fi lo só fi cas sin
que se pier da el in te rés dra má ti co ni el pul so na rra ti vo.

Vol tai re vuel ve a es tar de sor pren den te ac tua li dad en
los tiem pos que co rren, cuan do las ca ri ca tu ras del pro fe ta
Maho ma en una os cu ra pu bli ca ción han pro vo ca do ma ni- 
fes ta cio nes mul ti tu di na rias con víc ti mas hu ma nas y gra ves
con flic tos in ter na cio na les, y cuan do el San to Pon tí fi ce, muy
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le jos ya de la «ri sa pas cual», for mu la en su úl ti ma en cícli ca
la re qui si to ria de una au to c rí ti ca de la mo der ni dad des de la
exi gen cia de la ren di ción in con di cio nal —la ra zón, só lo me- 
dian te «la aper tu ra… a las fuer zas sal va do ras de la fe» se
trans for ma en una «ra zón real men te hu ma na», pues en ca so
con tra rio el hom bre «se con vier te en una ame na za pa ra sí
mis mo y pa ra la crea ción», y un reino «ins tau ra do sin Dios»
des em bo ca en el fi nal per ver so de to das las co sas…— im- 
po nien do una es pe cie de ex clu si va y ex clu yen te «ley na tu- 
ral» me ta fí si ca y ter gi ver san do el pen sa mien to ra cio nal es- 
tric to —Ra zón ver sus Fe— sur gi do a par tir de la Ilus tra ción.

Así, por en ci ma de otras con si de ra cio nes, es ta ri sue ña y
has ta bu fo nes ca Don ce lla… pue de re sul tar al me nos un ar- 
ma de fen si va de la sos pe cho sa Ra zón sim ple men te hu ma- 
na, ya que no hay co sa me jor que el sar cas mo pa ra ha cer
tam ba lear se las apa rien cias pom po sas y car co mer la ri gi dez
de los dog mas.

La ver sión que yo leí en mi le ja na ado les cen cia es ta ba
en pro sa, y, por lo que he po di do apre ciar, la mis ma tra duc- 
ción —de anó ni mo au tor— se ha uti li za do a tra vés de los
años, en su ce si vas edi cio nes. La pre sen te edi ción mues tra
La Don ce lla… tra du ci da por pri me ra vez por Juan Vic to rio
al es pa ñol des de el pro pó si to de res pe tar el ver so. Pa ra ha- 
cer nos una idea de lo que ha su pues to es ta ver sión bas ta
com pa rar los di fe ren tes tex tos del ini cio del Can to I. En
fran cés:

Vous m’or don nez de cé lé brer des sain ts:
Ma voix est fai ble, et mê me un peu pro fa ne.

faut pour tant vous chan ter ce tte Jean ne
Qui fit, dit-on, des pro di ges di vins.
Elle affer mit, de ses pu ce lles mains,
Des fleurs de lys la ti ge ga lli ca ne,
Sau va son roi de la ra ge an gli ca ne,
Et le fit oin dre au maî tre-au tel de Rei ms.
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Vea mos el mis mo frag men to en la ver sión es pa ño la anó- 
ni ma que se re pi te des de el si glo XIX:

Yo no he na ci do pa ra can tar a los san tos. Mi voz es
dé bil y al go pro fa na. Sin em bar go es pre ci so que can te
a la cé le bre don ce lla, que se gún voz pú bli ca, rea li zó
pro di gios di vi nos. Ase gu ró con sus ma nos vir gi na les las
flo res de lis de la Ga lia, sal van do a su rey de la ra bia de
los an gli ca nos, y con si guió un gir le con el óleo sagra do
en el al tar ma yor de Rei ms.

Y aho ra, la ver sión en ver so de es ta edi ción:

Pa ra ala bar a san tos   no he ve ni do a la vi da
pues mi voz es muy dé bil   y has ta un po co pro fa na.
Di cho lo cual, sí quie ro   ce le brar a una Jua na
que al pa re cer obró   gran dio sas ma ra vi llas.
Fue quien con so li dó,   con sus ma nos di vi nas

l ta llo ga li cano   de las flo res de lis,
a que sal vó a su rey   de la fu ria an gli ca na
quien lo co ro nó   en el al tar de Rei ms.

Juan Vic to rio ha op ta do por un es ti lo cer cano al can tar
de ges ta, pre sen tan do ca da ver so en dos he mis ti quios de
sie te ver sos, y ju gan do con ve nien te men te con la es truc tu ra
de las es tro fas. El re sul ta do del enor me es fuer zo es ex ce- 
len te, pues su tra duc ción con ser va el tono clá si co sin per- 
der la cer ca nía iró ni ca, es a la vez cul ta y po pu lar, y res pon- 
de en to dos sus ex tre mos al es píri tu bur les co y di ver ti do
con que es te poe ma se con ci bió.

JO SÉ MA RÍA ME RINO
27 de Di ciem bre de 2007
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A lo lar go del re la to, se van a ci tar nom bres pro ce den tes
de la Bi blia, de la mi to lo gía, de la his to ria de Fran cia, au to- 
res con tem po rá neos de Vol tai re, es cri to res por él vi li pen- 
dia dos o en sal za dos, ade más de los ne ce sa rios pa ra el de- 
sa rro llo de la ac ción. El lec tor cul to sa brá sin du da re co no- 
cer los. En ca so con tra rio, sos pe cha rá a qué gru po per te ne- 
cen.

No ta del tra duc tor
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PRE FA CIO

de Fray Apu le yus Ri so rius
(Be ne dic tino)

DA MOS LAS GRA CIAS a esa buen al ma gra cias a la cual
nos ha lle ga do una Don ce lla. Es te poe ma he roi co a la vez
que mo ral fue com pues to allá por el año 1730, co mo bien
sa ben los doc tos y co mo se pue de apre ciar por va rios in di- 
cios de es ta obra. Ve mos en una car ta de 1740, im pre sa en
la co lec ción de los opús cu los de un gran prín ci pe, apa re ci- 
do ba jo el nom bre de Phi lo so phe de San s Sou ci, que una
gran prin ce sa ale ma na, a la que se le ha bía pres ta do el ma- 
nus cri to pa ra que se li mi ta ra a leer lo, que dó tan con mo vi da
por la cir cuns pec ción que rei na en un te ma tan es ca bro so
co mo és te, que se pa só un día con su no che co pián do lo y
trans cri bien do por su pro pia ma no los frag men tos más mo- 
ra les.

Es es ta mis ma co pia la que fi nal men te nos ha lle ga do.
Pues no son po cos los ji ro nes de nues tra Don ce lla que se
han pu bli ca do, lo que ha ser vi do de es cán da lo pa ra los ver- 
da de ros aman tes de la sa na li te ra tu ra al ver la tan te rri ble- 
men te des fi gu ra da. Edi to res hay que la han pu bli ca do en
quin ce can tos, otros en die ci séis, otros en die cio cho y no
fal tan los de vein ti cua tro, bien co pian do uno de ellos en
dos, bien lle nan do las la gu nas que has ta el fa mo so Ver tha- 
mon, salien do del ca ba ret en bus ca de aven tu ras ga lan tes,
ha bría des apro ba do.
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He aquí, pues, a Jua na en to da su pu re za. Ha ría mos un
jui cio te me ra rio si ci tá se mos al au tor al que se atri bu ye es te
poe ma épi co. Bas te, pues, con que el lec tor se pa ha llar al- 
gu na in for ma ción a par tir de la mo ra li dad ocul ta ba jo las
ale go rías del poe ma.

Por otra par te, ¿qué im por ta co no cer al au tor? Hay mu- 
chas obras que los doc tos y los sa bios leen gus to sa men te
sin sa ber quién las ha es cri to.

Lo que más nos con sue la es que en es ta nues tra Don ce- 
lla se en con tra rán mu chas me nos co sas atre vi das y li bres
que en to dos los gran des au to res ita lia nos que han es cri to
so bre el asun to.

Ve rum enim ve ro, y em pe zan do por Pul ci, no nos gus ta- 
ría na da el que nues tro dis cre to au tor se hu bie se per mi ti do
las mis mas pe que ñas li ber ta des que ese doc tor flo ren tino
en su Mor gan te. Es te tal Lui gi Pul ci, un muy se rio ca nó ni go,
com pu so su poe ma, allá por la mi tad del si glo XV, pa ra la
sig no ra Lu cre cia Tor na buo ni, ma dre de Lo ren zo de Mé di ci
el Mag ní fi co, a la que al pa re cer re ci ta ba el Mor gan te sen- 
ta do a su me sa, lo cual cons ti tu yó ser un se gun do poe ma
épi co. Y hu bo gran des dis cu sio nes acer ca de si se tra ta ba
de una obra se ria o hu mo rís ti ca.

Los pri me ros se ba san en el exor dio de ca da can to, que
co mien za con ver sícu los del Evan ge lio. Por ejem plo, és te
del pri mer can to:

n prin ci pio era il Ver bo apres so a Dio;
d era Iddio il ver bo, e 'l Ver bo lui.

Ques to era il prin ci pio al pa rer mio, etc.

Si el pri mer can to em pie za con el Evan ge lio, el úl ti mo
ter mi na con el Sal ve re gi na, lo que pue de jus ti fi car la opi- 
nión de los que han creí do que el au tor es cri bía muy en se- 
rio, da do que, en aque llos años, las obras de tea tro que se
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re pre sen ta ban en Ita lia se ins pi ra ban en es ce nas de la Pa- 
sión y de vi das de san tos.

Los que, por el con tra rio, con si de ran que Mor gan te es
obra bur lo na só lo han te ni do en cuen ta al gu na que otra
osadía un tan to des me su ra da a la que el au tor se en tre ga.

Así, por ejem plo, cuan do Mor gan te le pre gun ta a Mar- 
gu tto si es mo ro o cris tia no:

E se egli cre de in Cris to o in Mao me tto.
Ris pon de allor Mar gu tto: «A dir tel tos to,
o non cre do piu al ne ro che al az zu ro…
Ma so pra tu tto nel buon vino ho fe de,

cre do che sia sal vo chi gli cre de.
Or ques te son tre virtú car di na le:
a go la, e’l cu lo, e’l da do, co me t’ho de tto».

Les rue go que ten gan en cuen ta que Cres cim be ni, que
no en cuen tra obs tá cu lo al guno pa ra in cluir a Pul ci en tre los
ver da de ros au to res épi cos, acla ró, pa ra dis cul par lo, que era
el es cri tor más mo des to y me su ra do de su épo ca (il più mo- 
des to e me su ra tto scri tto re). El he cho es que fue el pre cur- 
sor de Bo yar do y de Arios to. Es gra cias a él el que los Rol- 
dán, los Oli ve ros, etc., fue ron cé le bres en Ita lia, y se pue de
equi pa rar a Arios to por la pu re za de su len gua.

Se hi zo des pués una muy be lla edi ción con li cen za dei
su pe rio ri. Des de lue go que no soy yo quien la ha he cho.
Por que si nues tra Don ce lla ha bla se tan im pú di ca men te co- 
mo ese Mar gu tto, hi jo de un sacer do te tur co y de una mon- 
ja grie ga, no se me hu bie se ocu rri do ni por aso mo im pri- 
mir la.

No se en con tra rán en Jua na las mis mas te me ri da des
que en Arios to. Co mo tam po co en un san Juan que vi ve en
la lu na y que di ce:

Gli scri tto ri amo, e fo il de bi to mio
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he al vos tro mon do fui scri tto re an ch’io…
E ben con ve ne ad mio lo da to Cris to
en der ni gui der don di si gran sor te, etc.

Es to es atre ver se. San Juan se to ma ahí una li ber tad que
nin gún san to de la Don ce lla se atre ve ría a to mar. Pues da a
en ten der que Je sús de be su di vi ni dad al pri mer ca pí tu lo de
san Juan, y que es te evan ge lis ta se mos tró ge ne ro so. Dis- 
cur so tal hue le un tan to a he re jía so ci nia na. Pe ro nues tro
dis cre to au tor no ha lle ga do a ta les ex ce sos.

Nos es tam bién mo ti vo muy edi fi can te el que nues tro
mo des to au tor no ha ya imi ta do nin gu na de nues tras obras
an ti guas, que fue ron es tu dia das por el sa bio Huet, ar zo bis- 
po de Arran ches y por el com pi la dor abad Len glet. Bas te
con leer pla cen te ra men te el Lan za ro te del la go, en su ca pí- 
tu lo ti tu la do De có mo Lan za ro te se acos tó con la rei na y có- 
mo el se ñor de La gant la re to mó, pa ra dar se cuen ta del
gran pu dor de nues tro au tor si se le com pa ra con los an ti- 
guos.

¿Y quid di cam de la his to ria de Gar gantúa, de di ca da al
car de nal de Tour non? Sa bi do es que el ca pí tu lo de los Lim- 
pia cu los es uno de los más mo des tos de la obra.

No nos de ten dre mos aquí con los mo der nos. Nos li mi- 
ta re mos di cien do so la men te que to dos los vie jos cuen tos
ima gi na dos en Ita lia y ver si fi ca dos por La Fon tai ne son aún
más in mo ra les que nues tra Don ce lla. Por lo de más, les de- 
sea mos a to dos nues tros gra ves cen so res aque llos de li ca- 
dos sen ti mien tos del be llo Mon ro se; a nues tros mo ji ga tos,
si los hay, la in ge nui dad de Ag nés y la ter nu ra de Do ro tea;
a nues tros gue rre ros, el bra zo de la só li da Jua na; a to dos
los je sui tas, el ca rác ter del buen con fe sor Bo ni foux; y a to- 
dos aque llos que es tán al ser vi cio de al gún pa la cio, las
aten cio nes y el sa ber ha cer de Bon neau.

Cree mos ade más que es ta obri ta es re me dio ex ce len te
contra los va po res que afli gen en nues tros días a mu chas
da mas y a no po cos cu ras. Y aun que no hu bié se mos he cho
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más que es te ser vi cio al pú bli co, cree ría mos que con eso
no ha bría mos per di do el tiem po.
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CAN TO I

HO NES TOS AMO RÍOS DE CAR LOS VII Y AG NÉS SO- 
REL. OR LEÁNS ES SI TIA DA POR LOS IN GLE SES.

APA RI CIÓN DE SAN DE NÍS

A RA ALA BAR a san tos   no he ve ni do a la vi da,
ues mi voz es muy dé bil   y has ta un po co pro fa na.

Di cho lo cual, sí quie ro   ce le brar a una Jua na
ue al pa re cer obró   gran dio sas ma ra vi llas.
ue quien con so li dó   con sus ma nos di vi nas
l ta llo ga li cano   de las flo res de lis,
que sal vó a su rey   de la fu ria an gli ca na
quien lo co ro nó   en el al tar de Rei ms.
s ta Jua na mos tró   con su as pec to de ni ña
ue, ba jo su cor sé   y su ro pa in te rior,
s con día a un Rol dán   por su fir me va lor.
a ra pa sar mis no ches   otra mu jer pre fie ro,
na be lle za dul ce,   man sa co mo un cor de ro,
a que Jua na te nía   un co ra zón muy fie ro:
o mo leáis mis ver sos   muy bien lo po dréis ver.

Que da réis asom bra dos   de sus mu chas ha za ñas,
e ro de to das ellas   la que fue más ex tra ña

ue que du ran te un año   sal vó su don ce llez.
Oh, in sig ne Cha pe lain,   que con se ve ro tono
e muy des en to nan te   y gó ti ca me mo ria
rran ca dos del ar co   mal di to por Apo lo
e mo do tan se ve ro   con tas te ya la his to ria!

Si tu vie ras a bien   tu in ge nio aquí pres tar me,
Cha pe lain me mo ra ble,   pa ra imi tar tu ar te!


